
　
　

白
日
依
自
盡　

黄
河
人
海
流

　
　

欲
窮
千
里
目　

更
上
一
層
樓

解
説　

黄
河
を
目
の
下
に
望
む
鸛
鵲
楼
に
上
っ
て
、
雄
大
な
景
色
を
う
た
っ
た
詩
。

語
釈　

※
鸛
鵲
楼
＝
山
内
省
永
済
県
の
西
南
の
城
郭
に
立
つ
三
層
楼
。
鸛
鵲
（
こ

う
の
と
り
）
が
こ
こ
に
巣
を
作
っ
た
こ
と
か
ら
名
づ
け
ら
れ
た
と
い
う
。
※
白
日

＝
太
陽
。
※
依
山
尽
＝
山
な
み
に
沿
い
な
が
ら
沈
ん
で
ゆ
く
。
※
黄
河
＝
長
江
と

並
ぶ
中
国
の
二
大
河
川
の
一
。
※
人
海
流
＝
こ
の
楼
か
ら
海
は
見
え
な
い
が
、
黄

河
の
勢
い
が
豊
か
に
流
れ
る
さ
ま
の
こ
と
を
形
容
し
た
。
※
千
里
目
＝
千
里
四
方

を
見
わ
た
す
眺
望
。

※
一
層
楼
＝
楼
の
一
階
上
。
層
は
階
の
こ
と
。

通
釈　

こ
の
鸛
鵲
楼
か
ら
眺
め
る
と
、
い
ま
し
も
日
は
赤
々
と
、
黒
い
山
な
み
の

向
こ
う
に
沈
み
、
目
の
下
に
は
豊
か
に
流
れ
る
黄
河
が
、
海
に
注
ぐ
勢
い
で
流
れ

て
い
る
。
こ
の
雄
大
な
眺
望

を
さ
ら
に
遠
く
千
里
の
向
こ
う
ま
で
も
き
わ
め
よ
う
と
、
も
う
一
階
上
に
上
っ
た
。

　

鸛
か
ん
じ
ゃ
く
ろ
う

鵲
楼
に
登の

ぼ

る
（
王お

う

之し

渙か
ん

）

白は
く
じ
つ日　

山や
ま

に　

依よ

っ
て　

尽つ

き

黄こ
う

河が　

海う
み

に　

入い

っ
て　

流な
が

る

千せ
ん

里り

の　

目め

を　

窮き
わ

め
ん
と　

欲ほ
っ

し

更さ
ら

に　

上の
ぼ

る　

一い
っ
そ
う層

の　

楼ろ
う


